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He nu so de

chenusode> steht als Titel iiber ei-
nem verwegenen, freilich auch kur-
zen Ritt auf dem (Pegabir» (aus
Pegasus und Bir entstanden), zu-
sammengefafit als ein Bindchen
bernische Mundart von Ernst Eggi-
mann, das er «Gedichte) nennt. Fiir
die Inhaltsangabe und die «Verses
hat irgendwer dem Drucker die
grofien Buchstaben versteckt ge-
habt; sie sind nur bei einzelnen
Ueberschriften und beim «Nach-
worts wiedergefunden  worden.
Warum, ist nicht erfindlich und
auch dem Nachwort nicht zu ent-
nehmen.

Das — iibrigens geschmackvolle —
Biichlein enthdlt unter anderem
Verse> als

HOMMAGE A TAVEL

ji gill so geits
es geit u geit
bis niimme geit

wes niimme geit
de geits de glich
ja gill so geits

womit der (Hommage> freilich
schon der Atem ausgeht. Wenn man
an von Tavel denkt, dann ist dieser
Asthmaanfall als (Hommage> aller-
dings reichlich kurz.

Eggimann ist, wie er im Nachwort
versichert, von Giinter Grass per-
sénlich zu diesem Ritt auf dem
Pegabir angeregt worden. Grass
hat ihm «geraten (Eggimann meint
sogar «<allen Schweizern)) doch
Mundart zu schreiben». Da der
Vorschlag von Grass kam, gab das
dem Vorhaben eine gewisse heilige
Weihe und war auch avantgardi-

stisch genug, so dafl Eggimann es
nicht lassen konnte. Das heifit, er
iiberlief} sich «der Sprache und die
Sprache dichtete und wurde dabei
ihrer selbst bewufit» (und konnte
fast nicht wieder aufhdren). Wie
weit sich die Sprache in den der
Qeffentlichkeit iibergebenen Versen
ihrer selbst bewufit wird, ist schwer
zu sagen, — sie zieht es vor, dar-
iber selbst im Nachwort — zu
schweigen.

Die Sammlung hat ihren Titel of-
fenbar nach dem ersten und letzten
Vers (wenn man bei <henusode) von
Vers reden kann) des ersten Ge-
dichtes, das Eggimann mit <(VENUS-
ODE> betitelt hat. Es lautet:

henusode

es chunt wis mues
es chunt wis chunt
SO sigs eso

henu

so heig die frou
henu

das chind

nu sigs de so
henu de so
henusode

Dann hat ihn der Pegabir abge-
worfen. Die Verse sind jedoch so
iberzeugend und gehen dem Leser
so ein, dafl es in ihm von selber
weiterdichtet. Etwa so:

HOMMAGE A EGGIMANN

was heschduda
vom eggima

e aberaou

wie chamerou
1 chénntisnid

i chonnti nie
doch dicha aus
di chanomeh
dir wirdezgseh
henusode .. ..

Wei de luege! Paul Wagner

Herr Schiitich

Herr Schiitich hat in seiner Wohnung dunkle Vorhinge ange-
bracht, und ein Notvorrat wird es thm erlauben, wochenlang in
den eigenen vier Winden zu leben und nur in stockdunklen
Nichten auszugehen, wenn die Forderung der Schweizer Nudi-
sten nach Verankerung des Rechtes auf Nacktheit in der Bundes-
verfassung erfiillt werden sollte . . .
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